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1. Informacje o Instrukciji

1.1. Korzystanie z instrukciji

1.1.1. Waznos¢

Niniejsza instrukcja instalaciji i uzytkow ania opisuje montaz, instalacje, pierw sze
uruchomienie, postugiw anie sig, konserwacje, wykonywanie operacji oraz wyszukiw anie
aw ariiw ponizszych inwerteréw solarnych marki Grow att:

»  Grow att4000UE
»  Grow att 5000UE
»  Grow att 6000UE

Dzieki tej instrukciji uzytkownicy bedg w stanie z fatw o$cig zamontowacikorzysta¢z

inw ertera Grow attUE. Instrukcja nie zaw iera informaciji dotyczacych urzadzen podigczonych
do inw ertera (np. modutéw fotowoltaicznych). Nalezy przechowywac te instrukcje w miejscu
tatw o dostepnym.

1.1.2. Docelowa grupa odbiorcéw

Niniejsza instrukcja przeznaczona jest dla w ykw alifikow anego personelu, ktory bedzie
pracowat, konserwowatinapraw iatinwertery.

1.1.3. Przechowywanie instrukciji

Instrukcja w raz z dokumentacjg pow inny by¢ przechowywane w tatw o dostepnymmiejscu.
Firma zrzeka sie odpow iedzialno$ciza w szelkie szkody wynikajgce z nieznajomosci

zaw arto$ci instrukciji.
SHENZHEN GROWATT NEW ENERGY TECHNOLOGY CO.,LTD nie ma obow igzku
informow ania uzytkow nikéw o zmianach w niniejszej instrukcji.

1.1.4. Dodatkowe informacje

Wszelkie dodatkow e informacje zwigzane z tematami specjalistycznymi mozna $ciggna¢ ze
strony internetowe;j
www.ginverter.com.

1.2. Symbole uzywane w instrukcii

Ponizsze symbole czesto wystepujg w ponizszejinstrukcji, zatgczamy réw niez ich krotki opis:

Symbol Objasnienie

. Przeczytaj instrukcje

DANGER oznacza niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie
zapobiegnie, spow oduje pow azny uszczerbek na zdrowiu bgdz Smierc¢.

DANGER
A WARNING oznacza niebezpieczngsytuacie, kidra, jesli sie jej nie
zapobiegnie, moze spowodow aépow azny uszczerbek na zdrowiu badz
WARNING Smierc.
& CAUTION oznacza niebezpieczna sytuacje, ktéra, jeslisie jej nie
zapobiegnie, moze spowodow aclekki bgdz znaczacy uszczerbek na
CAUTION .
zdrowiu.
& NOTICE jest uzywanyw przypadku, gdy dziatanie nie spow oduje
uszczerbku na zdrowiu.
NOTICE
i Information oznacza, iz pow inno sie zapoznac z tre$cig by zapew ni¢
infarration optymalne korzystanie z urzadzenia.

1.3. Stowniczek

AC
Skrot do “prad zmienny”

DC
Skrét do ,prad staty”

Energia elektryczna
Energia elektryczna mierzona jestw Wh (w atogodzinach), kWh (kilow atogodzinach) lub MWh

(mega w atogodzinach).



Moc

Moc mierzy siew W (w atach), kW (kilow atach) lub MW (megaw atach). Moc jest w artos$cig
chw ilowa. Pokazuje, jakg energie inw erter oddaje do sieci.

Wartos¢ znamionowa

Warto$¢ znamionow a jest stosunkiem pomiedzy aktualng ilo$cig mocy oddaw ang przez
inw erter z siecia maksymalng ilo$cig mocy, jakg inw erter moze oddac do sieci.

Wspdtczynnik mocy

Wspotczynnik mocy jest stosunkiem mocy praw dzw ejlub w atéw do mocy pozorne;.
PV

Skrét dla fotow oltaiczny.

Potgczenie bezprzewodowe(opcjonalne)

Zew netrzne pofaczenie bezprzewodow e jest technologig oparta na falach radiow ych, ktéra
pozw ala na przeptyw informacji pomiedzy inw erterema innymi urzgdzeniami. Zew netrzne
potgczenie bezprzew odowe nie w ymaga by urzadzenia znajdow aly sie w polu w idzenia.

2. Bezpieczenstwo uzytkowania

2.1. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie Grow attUE przetw arza prad staly generowany przez ogniwafotow oltaiczne na
zgodny z pradem zmiennym ptyngcymw siecioraz przeprow adza tréjfazow e wspomozenie
dla sieci elektryczne;.

Inw ertery fotowoltaiczne Grow att UE sg w ielostrumieniow ymi urzgdzeniami w y posazonymi w
kilka modutow sledzacych punkty mocy maksymalnej, co oznacza ze mogg by¢ podigczane
do kilku réznych matryc fotow oltaicznych.

Schemat pofgczenia panelu solarnego:

Urzadzenie wejéciowe A

INWERTER

Wytacznik pradu stafego Wylgcznik pradu zmiennego  Licznik Sie¢ elektryczna

Urzadzenie wejsciowe B

Fig1.1

Inw erter moze dziata¢ jedynie przy statympodigczeniu do publicznej sieci energetyczne;.

Inw erter nie jest przeznaczony do uzytku mobilnego. Wszelkie inne dodatkow e czynnosci
przeprowadzane na inw erterze uznaw ane sg za uzycie niezgodne z jego przeznaczeniem.
Producent/dostaw ca nie ponoszg odpow iedzialnosciza w szelkie szkody wynikajgce z uzycia
niezgodnego z przeznaczeniemurzgdzenia.

Wszelkie szkody w ynikle z uzycia niezgodnego z przeznaczeniemsg odpow iedzialnoscig
uzytkow nika.

Jak widaé na powyzszymrysunku kompletny uktad sktada sie z paneli stonecznych, inwertera
fotow dtaicznego, sieci elektrycznejoraz innych elementow . Inw erter fotowoltaiczny zaw sze
jest elementem kluczow ym.

Podczas planow ania ukfadu fotow oltaicznego z wykorzystanieminw ertera Grow attUEbgdz
ktéregokolw iek innego inw ertera Grow att pomocnymmoze sie okaza¢ program ShineDesign
(dostepny do $ciggniecia ze strony www.ginverter.com). Programzapew niw szelkg pomoc
przy rozplanow aniu uktadu.

Prady roztadowujgce kondensatory paneli stonecznych

Panele stoneczne o relatyw nie duzych pojemnosciach w stosunku do ziemi, takie jak panele
cienkow arstw ow e z ogniw ami na metalicznej podstaw ie moga by ¢ uzyte jedynie, jesli ich
sprzezona pojemnosc nie przekracza 470nF. Podczas zasilania sieciw yciek pradu do ziemi
zalezy od sposobu umieszczenia paneli (np. folia na metalow ymdachu) jak i od pogody
(deszcz, $nieg). ,Standardowo” wyciek nie pow inien przekracza¢ 50mA, poniew az wtedy
inw erter automatycznie odigczy sie od sieci elektrycznej. Jest to zastosowany w urzadzeniu

$rodek bezpieczenstwa. 4
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2.2. Instrukcja bezpieczenstwa

Inw ertery GROWATT zaprojektow ane iw ykonane zgodnie z migdzynarodow ymiw ytycznymi
dotyczgcymibezpieczenstwa, nie zwalnia to jednak z zachow ania wszelkich $rodkéw
ostroznoscipodczas podigczania iuzywania inwertera.

Nalezy zapoznac sie i stosowac wszelkie w skazowki bezpieczenstwa zawarte w niniejszej
instrukcji.

W razie potrzeby prosimy o kontakt z dziatem technicznymfirmy Grow att pod numerem WARNING
telefonu +86 (0)755 2747 1942.
2.3. Uwagi podczas montazu
Symbol Objasnienie
> Inwerter moze dziatac jedy nie przy staty m podtgczeniu do publicznej sieci

energety cznej.

Inwerter nie jest przeznaczony do uzy tku mobilnego. Wszelkie inne dodatkowe
WARNING czy nnos$ci przeprowadzane na inwerterze uznawane sg za uzy cie niezgodne z jego

przeznaczeniem. Producent/dostawca nie ponoszg odpowiedzialno$ci za wszelkie

szkody wy nikajgce z uzy cia niezgodnego z przeznaczeniem urzadzenia. CAUTION

Wszelkie szkody wy nikte z uzy cia niezgodnego z przeznaczeniem sg
odpowiedzialno$cig uzy tkownika.
> Przed podtgczeniem prosimy o sprawdzenie, czy podczas transportu nie doszto do
uszkodzenia izolacji kabli bgdz urzadzen bezpieczenstwa; jezeli sprawdzenie nie
zostanie przeprowadzone, moze skutkowac zaistnieniem niebezpieczny ch sy tuaciji.
Nieupowaznione zdjecie osfon, uzy wanie niezgodne z przeznaczeniem,
niepoprawny montaz oraz obstuga moga doprowadzi¢ do zagrozenia porazeniem
pradem elektry czny m i/lub uszkodzeniem urzadzenia. W celu zmniejszenia ryzyka
porazenia pragdem elektry czny m wy nikajgcego z niebezpiecznego napigcia nalezy
pokry ¢ matry ce ciemnym materiatem przed podtgczeniem jej do urzadzenia.
> Uziemienie panelu stonecznego: Nalezy postgpowaé zgodnie z lokalny mi

\%

przepisami doty czacy mi uziemiania paneli stoneczny ch i generatorow Symbol
fotowoltaiczny ch
CAUTION > Zaleca sig stosowanie lokalny ch wy magan podczas uziemiania panelow
stoneczny ch i generatoréw fotowoltaiczny ch. Firma GROWATT poleca podtgczenie
ramy generatora i inny ch powierzchni przewodzacy ch w sposéb, ktéry pozwala na WARNING

ciggty przepty w pradu elektry cznego do uziemienia w celu zapewnienia
opty malny ch warunkéw bezpieczenstwa dla urzadzenia i obstugi.

2.4. Uwagi dotyczgce potgczenia elektrycznego

Symbol Objasnienie
»  Niektore czesciinwertera sg pod napieciem. Kontakt z ktérymkolw iek z
& elementow w trakcie pracy moze skutkowa¢ powaznymuszkodzeniem
DANGER zdrowia bgdz $miercia.

Zagrozenie zycia ze w zgledu na w ysokie napigcia panujgce w inwerterze

. Wszelka praca z inw erterempow inna by ¢ przeprow adzona jedynie
przez w ykw alifikow any personel

e Urzadzenie nie pow inno by¢ uzywane przez dziecilub osoby z
niepetnospraw noscig fizyczna, czuciow g badz umystow g, brakiem
umiejetnosci i dosw iadczenia, chyba ze pod $cistymiciggtym
nadzorem.

»  Zabrania sie dzieciom zabaw yw poblizu inwertera

> Wszelkie potaczenia elektry czne (np. terminatory, bezpieczniki, uziemienie itp.)
powinny by ¢ wy konane zgodnie z obowigzujacy mi przepisami bezpieczenstwa.
Podczas pracy z inwerterem nalezy stosowac¢ sie do wszy stkich zasad
bezpieczenstwa w celu zminimalizowania ry zy ka wy padku.

> Inwertery Growatt przeznaczone sg jedy nie do pracy zzaizolowany mi generatorami
solarny mi (panele i przewody ). Zabrania sig podtgczania do inwerteréw Growatt
innego ty pu zrodet energii elektry cznej niz panele solarne.

> Uktady zawierajace inwertery zazwy czaj wy magajg dodatkowego urzadzen (np.
wy tagcznikdw, odtgcznikdw) lub zabezpieczen (np. bezpiecznikdw, wytacznikow) w
zalezno$ci od obowigzujgcy ch przepiséw bezpieczenstwa.

> Z inwertera Growatt nalezy korzy stac jedy nie w celu wspomagania sieci
elektry cznej za pomoca energii elektry cznej wy generowanej przez panele solarne.
Inwerter mozna zamontowa¢ zaréwno wewnatrz jak i na zewnatrz budy nkow.
> Wy generowanego pragdu zmienne go mozna uzy wa¢ w nastepujgcy sposob
Domowa sie¢ Energia dostarczana jest do domowe;j sieci elektry cznej. Mozna jej
elektry czna uzy ¢ do zasilenia urzadzen AGD lub o$wietlenia. Niewy korzy stana
energia zasila dodatkowo sie¢ publiczng. Jezeli inwertery Growatt
nie pracujg, np. w nocy, domowa sie¢ zasilana jest z sieci
publicznej. Warto$¢ energii podana na wy $wietlaczu inwertera, jest
ty Iko odniesieniem. W momencie, gdy energia odsytana jest do sieci
publicznej, licznik pracuje wstecz.
Energia elektry czna jest odsytana bezposrednio do sieci publicznej.
Inwertery GrowattUE wy magajg podigczenia osobnego licznika.
Dostawca energii elektry cznej rekompensuje energie dostarczong z
paneli stoneczny ch zgodnie z polity kg firmy .

Publiczna sie¢
elektry czna

2.5. Uwagi dotyczace uzytkowania

Objasnienie

» Nalezy upew nic¢ sig, ze wszystkie ostony sg zamkniete | zabezpieczone
przed rozpoczeciempracy z urzgdzeniem.

Pomimo spetniania w szystkich normbezpieczenstwa, niektore czesci
inw ertera nagrzewaijg sie podczas pracy. By zmniejszyéryzyko urazu, nie
nalezy dotykac radiatora i przylegajgcych czesciznajdujgcych sie z tytu
inw ertera podczas pracy.

» Niewfasciwakalibracja panelu moze skutkow a¢ pow staniemnapiecia,
ktére moze spow odowac uszkodzenie urzgdzenia. Ekran inw ertera
bedzie w y$wietlatw iadomos¢ “PV Voltage High?’

e W takim przypadku nalezy natychmiast ustawi¢ pokretto w ylgcznika
pradu statego w pozydji,Off”
e  Zalecasie kontakt z osobg odpow iedzialng za montaz urzgdzenia



CAUTION

Wszelkie czynnoscizwigzane z transportem, montazem i pierw szym

uruchomieniem, w tymkonserwacja, muszg zostac¢ przeprow adzone

przez w ykw alifikow any, przeszkolony personelzgodnie ze w szy stkimi

zasadami bezpieczenstwa.

W przypadku, gdy inw erter zostanie odtgczony od sieci elektrycznej

nalezy zachowac ostroznos$¢, poniewaz w niektére czesci moga dalej by ¢

natadow ane prgdemelektrycznymw ystarczajgcym, by w ywotaé

porazenie. By zminimalizow a¢ niebezpieczenstwo porazenia pradem

elektrycznymnalezy stosowac sie do w szelkich oznaczen i w skazéw ek

umieszczonych na urzadzeniu oraz zaw artych w tej instrukcji.

W szczegolnych przypadkach moze wystgpic¢ interferencja z okreslonym

obszaremdziatania mimo zachow ania ustandaryzow anych ograniczen

emisji( np. gdy czute urzadzenia znajdujg sie w poblizu inw erteralub, gdy

zostaton zamontow any w poblizu odbiornikéw radiowych badz

telew izyjnych). W takich przypadkach osoba odpowiedzialna za montaz

pow inna sprostowac sytuacije.

Zagrozenie zycia lub zdrowia ze w zgledu na fale radiowe.

e W zadnymprzypadku nie nalezy zbliza¢ sig do inw erterana
odlegto$¢ mniejsza niz 20 cm.

2.6 Oznaczenia umieszczona na urzgdzeniu

Symbol

Objasnienie
Napiecie elektryczne!

Ryzyko oparzenia

Miejsce poditgczenia uziemienia

Czynnos$¢ dostepna w czasie 5 minut
Prad staty (DC)
Prad zmienny (AC)

Oznaczenie CE. Inwerter solarny spetnia
wymagania okreslone przez wytyczne Unii
Europejskiej.

3. Opis urzgdzenia

3.1 Opis ogolny GrowattUE

Pozycja

MTMoO >

AEETIO

Opis

Pokrywa przednia Wyswietlacz LCD

Dioda LED

Gniazda wejsciowe paneli stonecznych
Panel ustawien lokalnych

Przetgcznik prgdu statego
RS232,przetgcznik DIP switch do konfiguracji RS485 oraz
zasilanie akcesoriow tgcznosci zewnetrznej
RS 485

Gniazdo wyjsciowe prgdu zmiennego
Numer seryjny inwertera

Tabliczka ostrzegawcza

Tabliczka informacyjna



Symbol Opis Wyjasnienie
N Dotknij Ustawienie wyswietlacza poprzez
W @ symbol dotkniecie go (patrz rozdziat 6)
L
Symbol Zielonyl/ciggly Praca inwertera
Q normarL stanu :

inwertera | Czerwonylciagty 1.Btad -

FAULT skontaktuj sie z
dostawcg

2. Tryb gotowosci

Czerwony/pulsacyjny

1. Btad wiatraka —
skontaktuj sie z
dostawcg

2. Aktualizacja
oprogramowania

3.2 Tabliczka z oznaczeniami

Tabliczka pozw ala zidentyfikow a¢ urzadzenie (rodzaj produktu,
w fasciw osci urzadzenia, certyfikaty i pozwolenia)

Tabliczka znajduje sie z praw ej strony na obudowie.

Numer Certyfikatu potrzebny jest jedynie ubezpieczycielowi

VO A AT

CEC vm Tmmmmir o

Szczegoty dotyczace oznaczen na tabliczkach, jak w tabeli ponizej:

Nazwa modelu
Maksymalne napiecie
wejsciowego pradu statego
Maksymalne nateZenie
wejsciowego pradu statego
Zakres napiecia panelu
stonecznego
Warto$¢ nominalna pradu
zZmiennego
Czestotliwo$¢ sieci pradu
zZmiennego
Nominalna warto$¢ mocy
wyi$cioweqo pradu zmiennego
Norma natezenia wyj$ciowego
pradu zmiennego

Wspétczynnik mocy

Klasyfikacja ochrony
srodowiska
Temperatura otoczenia w
trakcie pracy

Growatt 4000UE
800V

9A/9A
140V - 800V
230V
50Hz/60Hz
4000W

5,8A

0,9moc biema
pojemnosciowa/ 0,9 moc
biema indukcyjna

Ip65

-25 °C..460 °C

Growatt 5000UE
800V

9A/9A
140V - 800V
230V
50Hz/60Hz
5000W

7.3A

0,9moc biema
pojemnosciowa/ 0,9 moc
biema indukcyjna

Ip65

-25 °C..+60 °C

Growatt 6000UE

800V
10A/10A
140V - 800V
230V
50Hz/60Hz
6000W

8,7A

0,9moc biema
pojemnosciowa/ 0,9 moc
biema indukcyjna

Ip65

-25 °C..460 °C

3.3. Wymiary oraz waga

C B
| I3 ] |
=] \ I A
II
-
=] | =
"ll . L |
Typy A(mm) B(mm) C(mm) D(mm) Ciezar (kg)
Grow att
4000UE 566 433 195 620 30
Grow att
5000UE- 566 433 195 620 32,5
6000UE

3.4. Transport

Inw erter zostaje szczegdtow o przetestow any i sprawdzony przed wysytkg. Nasze urzgdzenia
opuszczajg fabryke w prawidiow ymstanie elektronicznymi mechanicznym. Specjalna
technologia pakow ania zapew nia bezpieczny transport. Nie w yklucza si¢ jednak szkdd

pow statych podczas transportu. Odpow iedzialno$¢ za pow state w trakcie transportuszkody
ponosifirma dostarczajgca urzgdzenie. Prosimy o dokladne sprawdzenie stanu urzadzenia
przy odbiorze. Nalezy natychmiast poinformow aé firme dostarczajgcg urzadzenie o
uszkodzeniach opakow ania moggcych swiadczy¢ o tym, ze inw erter mogtzosta¢ uszkodzony
lub w przypadku gdy inw erterdoznatwidocznego uszkodzenia. Zapew nimy wszelkg mozliw g
pomoc w takich przypadkach. Podczas transportu inw ertera prosimy o uzyw anie oryginalnego
opakow ania badz jego zamiennika. Maksymalna ilo§¢ w arstw kartonu w ynosi siedem, co
zapew hia bezpieczny transport.

10
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3.5. Przechowywanie inwertera

Jezeli Inw erter ma by¢é przechowywany w magazynie, zaleca sie ostrozno$é¢w wyborze
miejsca jego przechowywania.

»  Urzadzenie pow inno by ¢ przechow ywane w oryginalnymopakow aniu, srodki

W ysuszajgce powinny by¢ pozostawione w opakow aniu.
»  Urzadzenie pow inno by ¢ przechow ywane w pomieszczeniu o temperaturze pomiedzy -
25 °C...+60 °C oraz wilgotnosciod 0 do 95%.
Jezeli przechowywana jest cata partia urzgdzen powinny one by¢ rozmieszczone
zgodnie z nastepujacymi w skazow kami:
Maksymalnie 4 urzadzenia Grow att w pionie

\4

4. Rozpakowywanie

Prosimy o dokfadne sprawdzenie opakow ania przy odbiorze.

Nalezy sprawdzi¢, czy nie brakuje zadnych czescioraz, czy nie doszio do w idocznego
uszkodzenia inw ertera. Jezeli brakuje ktéregos z elementéw , bgdz doszto do uszkodzenia
prosimy o kontakt z dostaw cg. W pudetku pow inny znajdow ac sig¢ nastepujgce elementy:

B C

»  Po diugoterminow ymprzechowywaniu, lokalny dystrybutorlub serwisant GROWAT
pow inien przeprow adzi¢ inspekcje stanu urzgdzen przed montazem.

i

Information

Po diugotrw atymprzechow ywaniu zegar inw ertera moze nie by¢

praw idlow o ustawiony najpraw dopodobniej spow oduje to btgd odczytu
dziennej w yprodukow anej energii elektrycznej

(E_day), nalezy ponow nie ustawi¢ godzine idate, prosimy odnies$¢ sie
do punktu 6.3.5 ustawianie godziny idaty inw ertera lub 6.4.3 linijka d)
ustaw ianie godziny idaty.

3.5. Korzysci korzystania z inwertera solarnego

VVVVVYVYV
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Dw a w budowane urzgdzenia do $ledzenia punktéw mocy maksymainej
Wbudow any wytgcznik pradu statego.

Potgczenie przez Bluetooth/radiow e/Zigbee/WiFi

Szeroki zakres napigcia od 140 do 800Vdc.

Maksymalna w ydajnos¢ urzgdzenia nawet do 97.8%

Oznaczenie Ochrony Srodowiska Ip65

tatwy montaz.

Element Liczba Opis

Inw erter Grow att MTL

Rama montazow a

Sruby rozporowa

Osfona

Dtaw ica kablow a do tgcza pradu statego
Naw iercone $ruby krzyzakow e M4
Sruby heksagonalne M6

Wtyczka RS485

Wtyczka RJ45

Gw arancja (niezaw arta na obrazku)
Instrukcja obstugi(niezaw arta na obrazku)

S A NN AW

*Dla RS485 Typu 1
** Dla RS485 Typu2

Pomimo, iz pudetko jest w ytrzymate, prosimy o delikatne postepow anie
i z nim i nie pozbywac sie go od razu.

Information

12



5. Montaz

5.1 Wskazdwki bezpieczenstwa

Zagrozenie wybuchem

> Bezw zgledu na bezpieczenstwo wykonania, uzyw anie urzadzen
elekirycznych niesie ze sobg ryzyko pozaru

»  Zabrania sie montow ania inw ertera na powierzchniachfatwopalnychi
w miejscach przechowywania materiatéw fatw opalnych.

Zagrozenie poparzeniem ze wzgledu na gorgce
czesci pokrywy

> Nalezy zamontow ac¢inwerterw sposob, ktory nie pozw alana
nieopatrzne dotkniecie nagrzanych czesciobudowy.

Zagrozenie zycia | zdrowia z uw agi na skutki fal radiow ych!

W szczegdlnych przypadkach moze wystapi¢ interferencja z okreslonym

obszaremdziatania mimo zachowania ustandaryzow anych ograniczen

emisji( np. gdy czute urzadzenia znajdujg sie w poblizu inw erteralub, gdy

zostaton zamontow any w poblizu odbiornikéw radiowych badz

telew izyjnych). W takich przypadkach osoba odpowiedzialna za montaz

pow inna sprostowac sytuacije.

Nie nalezy montow a¢ inwerteraw poblizu czutego sprzetuelektrycznego

(np. odbiornikéw radiow ych lub telew izyjnych, telefondw itp.

Nie nalezy zbliza¢ sie do inw ertera na odlegto$¢ mniejsza niz20 cm chyba,

ze jest to absolutnie konieczne. Grow att nie ponosi odpow iedzialnosciza

zgodnos¢ z dyrektyw ami kompatybilno$ci elektromagnetycznejcatego

systemu.

Montaz czescielektrycznych powinien zosta¢ przeprow adzony zgodnie z

obow igzujgcymi przepisami bezpieczenstwa. Nie nalezy usuwac czesciobudowy.

Inw erter nie posiada zadnych czescimogacych by¢ wykorzystanymi przez uzytkow nika.

Ze w szelkimi napraw ami nalezy zgtosi¢ sie do w ykw alifikow anej osoby. Prowadzenie

kabli i montaz czescielektrycznychpowinien by¢ przeprow adzony przez

w ykw alifikow any personel.

Nalezy ostroznie w yja¢ urzadzenie z pudetka i sprawdzi¢, czy nie posiada oznak

uszkodzenia. Wszelkie uszkodzenia nalezy zgtasza¢ dostawcy. Nalezy upewnic sie, ze

inw erter jest prawidtow o uziemiony, by zminimalizow a¢ zagrozenie szkdd dla oséb i

mienia.

Inw erter moze dziata¢ jedynie w potgczeniu z panelemsionecznym. Zabrania sie podtgczania
jakiegokolw iek innego zrédia pradu elektrycznego.

Zrédta zaréw no pradu statego jak i zmiennego s3 podigczone do inw ertera. Przed
rozpoczeciemnapraw i konserwacji nalezy odtgczy¢é oba zrédta pradu.

Urzadzenie jest zaprojektow ane do w spomagania publicznej sieci elektrycznej. Zabrania
sie podigczania go do innego zrodta pradu zmiennego lub generatora pradu.
Podiaczenie inw ertera do zew netrznych zrédet prgdu zmiennego moze spowodow ac
pow azne uszkodzenia urzadzenia.

W momencie w ystawienia panelu fotow oltaicznego na $wiatlo sfoneczne zaczyna on
generow ac¢ prad staly. Jezeli podtgczy sie go do naszego inw ertera zaczyna on fadow a¢
potgczone kondensatory pradu statego.

Prad zgromadzony w kondensatorach urzgdzenia moze spow odow aé porazenie prgdem
elektrycznym. Naw et po odtgczeniu urzgdzenia od sieci elektrycznejipaneli stonecznych
w urzgdzeniu moze znajdowac sie jeszczewysokie napiecie. Zdjg¢ pokrywe nalezy po
odczekaniu przynajmniej 5 minut od odigczenia inw ertera od Zrédet pradu elektrycznego.
Pomimo tego, iz konstrukcja inw ertera spetnia w szystkie wymogi bezpieczenstwa
niektore jego czescinagrzewajg sie podczas pracy. By zminimalizow a¢ ryzyko oparzen
nalezy unika¢ kontaktu z radiatoremi przylegtymi do niego czes$ciami znajdujgcymisie z
tylu urzadzenia podczas pracy.

5.2. Wybor lokalizacji urzgdzenia

Poradnik montazu pomagajgcy w w yborze odpow iedniej lokalizacji pozw alajgcejna
zmniejszenie ryzyka uszkodzeriurzgdzenia iszkdd operatorow.

1)
2)
3)
4)

5)
6)

7)
8)

9)
10)

Sciana, na ktérej ma by¢ zamontow any inwerter musiby¢ natyle silna, by utrzymac
w age inw ertera przez diugi okres czasu. (Odniesienie do rozdziatu 11 Specyfikacije)
Lokalizacja musi by¢ zgodna z w ymiarami urzgdzenia (odniesienie do punktu 3.3
Wymiary i rysunku 5.2 w ymagane przestrzenie)
Zabrania sie montazu urzgdzenia na pow ierzchniach fatw opalnych bgdz wrazliwychna
w ysokg temperature
Nie nalezy montow a¢ inwertera w migjscach o ograniczonymprzeplyw ie powietrza, badz
w miejscach zakurzonych. Takie w arunki moga niekorzystnie w ptyng¢ na w ydajnosc
instalacji chtodniczych urzadzenia.
Stopien ochrony IP urzgdzenia to Ip65, co oznacza, ze inw erter moze byé montow any
zaréwno w budynkach jaki na zew natrz.
Nalezy unika¢ ustaw iania inw ertera bezposrednio w swietle stfonecznym, by unikngé
spadku w ydajnosciz powodu przegrzania.
Wilgotno$¢ lokalizacji montazu pow inna wynosi¢ pomiedzy 0 a 95 %, bez kondensacii.
Temperatura otoczenia nie pow inna przekracza¢zakresu -25 °C - +60 °C by zapewnic¢
optymalng funkcjonalno$¢ urzadzenia.
Lokalizacja urzadzenia pow inna byébezpiecznaizarazemtatw o dostepna.
Nalezy w ypoziomow a¢ urzgdzenie w trakcie montazu i upew nic sie, ze odpow iedni
koniec jest skierow any ku dotow i. Unika¢ przechyleriw kazdymkierunku. (Jak na
rysunku ponizej)
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11) Prosimy ozw récenie uwagina minimalne przestrzenie wymagane, by zapew ni¢
optymalne dziatanie inw ertera (odniesienie do punktu 3.3 Wymiary i rysunku 5.2
w ymagane przestrzenie)

12) Nalezy unika¢ montazu inw erteraw poblizu anten telew izyjnych badz innych jak réw niez

niedaleko kabli do anten.
13) Nalezy unika¢ montazu inw erteraw pokojach uzytkowych, poniew az hatas wytwarzany

przez urzadzenie moze w plywac na codzienne zycie.
14) Zuw aginabezpieczenstwo nalezy montowac inwerterw miejscu niedostepnymdila

dzieci.
15

5.3. Montaz inwertera solarnego

5.3.1. Montaz ramy

W celu zminimalizow ania zagrozenia porazenia prgdemelektrycznymi
innych szkéd nalezy doktadnie spraw dzi¢ instalacje elektryczng i
DANGER hydrauliczng przed nawierceniemdziur.

Przed zamontow anieminw ertera nalezy wczes$niej przymocowac rame do Sciany

=)
. -
%, 300 45,
S —
& _}‘T‘_‘j%‘_‘a_‘*_

Zamocuj rame Srubami
rozporowymi M10X90

Rama montazow a modeli Grow att 4000UE-6000UE
Fig 5.3
Wskazow ki: wymiary podane w mm
Kroki:

e  Uzyjramy jako w zorca do nawiercenia otw oréw montazow ych.

e Naw ier¢ trzy otwory na sruby, zamontujrame na $cianie Srubami rozporowymi.

e  Zamontujrame na $cianie jak na rysunku ponizej, nalezy zastosowac sie do
rysunkuw kw estii skrecania $rub.

16



5.3.2. Montaz inwertera

Spadajgce urzadzenie moze spow odow a¢ pow azne uszkodzenia lub
naw et spowodowac $mierc. Zabrania sie montow ania inw ertera w ramie
WARNING bez uprzedniego upew nienia sie, Ze jest solidnie zamocow ana w $cianie.

Po solidnym zamontow aniu ramy mozna przystgpi¢ do montazu inw ertera.

»  Unies$ inw erter nad rame mocujgca. Bierz pod uw age ciezar urzadzenia. Podczas
montazu nalezy utrzymac rownow age urzadzenia.

» Nalezy pow iesi¢ inwerter na hakach ramy mocujace;.

»  Po upew nieniu sie, ze inw erter jest praw idiow o zamontow any nalezy przykrecic¢ inwerter
do ramy za pomocg $rub montazow ych M6 po obu stronach by unikng¢ w ysuniecia sie
inw erteraz ramy.

17
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Podiaczenie drugiego urzgdzenia uziemiajgcego.
Jezeli montaz tego w ymaga, mozna w ykorzystac drugie urzgdzenie uziemiajgce
pomiedzy punktami o jednakow ympotencjale. Dziata to, jako dodatkow e
zabezpieczenie, w razie gdyby pierw sze urzgdzenie doznato uszkodzenia.

Zaleca sig zamontow anie daszku, w celu przedtuzenia okresu dziatania inw ertera i

zmniejszenia spadku w ydajnosciinwertera. Wymiary daszku podane sg na obrazku 5.6.

18



5.3.3. Rozmieszczenie instalacji

i

Information

Pomimo oznaczenia Ip65 nalezy unika¢ montazu inw ertera w miejscu
narazonymna bezposrednie $wiatto stoneczne, deszcze lub $niegw
celu przedtuzenia okresu dziatania urzadzenia. Wystawienie inwertera
na $w iatto sfoneczne moze spow odow aé wew netrzne przegrzanie iw
efekcie spadek mocy inw ertera.

Fig5.4

Przy montazu wiecej niz jednego inwertera powinny by¢ zachowane
odpowiednie odlegto$ci pomiedzy urzgdzeniami.
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Fig 5.6

5.4. Podtgczenie elektryczne

5.4.1. Bezpieczenstwo

Zagrozenie zycia z uw agi na w ysokie napiecie!

Wysokie napigcie stanow igce zagrozenie dla zdrowia i zycia ptynie przez
czesciinw ertera. Przed przystgpieniemdo jakiejkolw iek czynnosci
konserw acyjnejnalezy odtgczyc¢inwerterod Zrodet pradu statego i
zmiennego.

Zagrozenie uszkodzenia czesci elektronicznych ze wzgledu na

w ytadow ania elektrostatyczne.

Nalezy braé pod uw age czuto$¢ urzadzen na wytadowania
elektrostatyczne przy wykonywaniu czynnosci na inw erterze badz jego
montazu.

20




5.4.2 Podigczenie przewodow do gniazda wyjsciowego pradu

Zmiennego

Warunki do podtgczenia gniazda pragdu zmiennego
Nalezy stosowac sie do lokalnych przepiséw bezpieczenstwa. Wszelkie czynnosci
w ykonywane na inw erterze muszg by¢ zgodne z tymi przepisami.

Wytgcznik réznico-pragdowy

Inw erter jest w yposazony w zintegrow any w ytgcznik réznico-prgdowy

Jezeli dostaw ca energii elektrycznej zastrzega korzystanie z w ytgcznika réznico-prgdow ego,
nalezy uzy¢ wyitgcznika, ktéry zaczynadziata¢ w momencie gdy w artos¢ pragdu doziemienia
w zrosnie do 100 mA lub w yzsze;.

Podtaczenie drugiego urzadzenia uziemiajgcego

W niektérych krajach w ymagane jest zamontow anie drugiego urzadzenia uziemiajgcego w
celu unikniecia pow stania pradu razeniow ego w momencie, gdy w ysigdzie pierwsze
urzadzenie uziemiajgce.

W tych krajach w ymagane jest podiaczenie terminal pragdu zmiennego do urzadzenia
uziemiajgcego o przekroju co najmniej 10 mm?Cu zgodnie ze standardem IEC standard
62109, lub zamontow anie drugiego urzgdzenia uziemiajgcego o przekroju row nym
oryginalnemu.

Jednostka odtgczenia obcigzenia elektrycznego
Nalezy zainstalowa¢ oddzielny tréjfazowy, miniaturowy przerywacz pradu lub inne urzadzenie
odigczajgce obcigzenie elektryczne do kazdego inw ertera, aby upewnic sig, ze mozna
bezpiecznie odcigé urzadzenie podczas pracy.
Zmierz napiecie i czestotliwos¢ publicznejsieci elektrycznej (Napiecie: 400Vac;
Czestotliw 0$¢:50Hz/60Hz; 3-fazowe);
Otw 6rz przerywacz pomigdzy inw erterema narzedziemustugow ym;
Specyfikacja przerywacza prgdu zmiennego: Grow att 4000UE:10A/400V
Grow att 5000UE/ 6000UE: 16A/400V

Wymagania dotyczace przew odow:

Srednica (mm): 2,05 -2,59
Pow ierzchnia (mn#): 4-6
(AWG): 12-10

Maksymalna dtugos¢ przewodu
Przekroj Growatt Growatt Growatt
urzadzenia 4000UE 5000UE 6000UE
uziemiajgcego
4,0 mm* 254 m 20,3 m 16,9 m
R O mm* 40,4 m 32,4 m 27 m
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Zaleca sig podigczenie szeregow e bezpiecznika do gniazda w yj$ciow ego prgdu zmiennego.

Natezenie bezpiecznikdw podane w ponizszejtabeli:

Model Bezpiecznik
Grow att 4000UE 10A
Grow att 5000UE/6000UE 15A

1. Terminal prgdu zmiennego w yglada jak na ponizszymrysunku. Symbole ,L1”,,L2”i L3”

oznaczajgfaze, ,N’ oznacza zero a symbol @ oznacza uziemienie.

2. Podtgcz pie¢ standardow ych przew odéw do odpowiadajgcych imterminali. Wszystkie
kable pow inny by¢ poprow adzone przez ostone zabezpieczajgca, tak jak na ponizszym
rysunku.

3. Przymocuj ostone bezpieczenstwa do spodu inw ertera, upew nij sie, ze Sruby sg mocno
dokrecone, po zakorczeniu montazu pow inno to w ygladac tak jak na obrazku ponize;.
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5.4.3 Podigczenie przewodow do gniazda wyjsciowego pradu
statego

Przed podigczeniem matryc paneli stonecznych nalezy upewnic sig, ze

T Zagrozenie zycia ze w zgledu na w ysokie napigcie pradu!

DAMGER

WARNING

Information

NOTICE
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w ytgczniki pradu statego i zmiennego nie sg podigczone do inw ertera.
Zabrania sie podtgczania i odtgczania ztgcz pradu statego w trakcie pracy
inw ertera.

Niepraw idlow e przeprowadzenie podigczenia moze spow odowaé
Smiertelne obrazenia operatora lub nieodw racalne zniszczenie inwertera.
Ta operacja pow inna by¢ przeprow adzana jedynie przez wyszkolony
personel.

Zagrozenie uszkodzenieminw ertera.

Jezeli w arto$¢ napiecia matryc paneli solarnych przekroczy maksymalng
dopuszczalng warto$¢ napiecia w ej$ciow ego moze to spow odowaé
uszkodzenie inw ertera spow odow ane przepieciem.

Uniew aznito w szelkie gw arancje. Nie nalezy podtgczaé strumieni, w
ktérych w arto$ ¢ napiecia otw artego obwodu przekracza maksymalng

w artos$¢ napiecia w ejsciow ego inwertera.

By zminimalizow a¢ ryzyko porazenia prademelektrycznymunika¢
dotykania czescipod napieciem i obchodzi¢ sie ostroznie z terminalami.
Panele solarne pow inny posiada¢ atest IEC61730.*

i Proski'my o uzyw anie meskich izenskich zigczy panelisolarnych tejsamej
marki.

Pod zadnympozorem natezenie obw odu nie moze przekroczy¢ wartosci

maksymalnej natezenia.

Zbyt duze napigcie moze spow odow ac zniszczenie urzgdzen mierniczych.

Nalezy uzywaé miernikdéw o tolerancji napiecia co najmniej 800Vdc.

Nalezy sprawdzi¢, czy przewody matryc solarnych sg podtagczone do odpowiednich
biegunéw oraz, czy maksymalna w arto$c¢ napiecia wej$ciow ego nie zostata
przekroczona

Schemat w ej$cia pradu stalego przedstawiony jest na rysunku ponizej, prosimy
zauw azy¢, ze ztgcza sg sparowane (meskie i zenskie). Ztgcza do matryc paneli
stonecznychiinw erteréw to ztgcza H4 (AMPHENOL).

] ==
O @

2 @

I ]

LTI

L.

|| == l:

Fig5.49

3. Spraw dz, czy zigcza pradu statego sg podiaczone do odpowiednich biegundw i podiacz je
do inw ertera.
4. Maksymalne w artosci natezenia strumieni réznig sie od siebie w zaleznosci od modelu

inw ertera.

Model Maksymalne natezenie
Growatt 4000UE 9A
Growatt 5000UE 9A
Growatt 6000UE 10A
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5. Aby uszczelni¢ inwerter, wszystkie nieuzyw ane gniazda w ej$ciow e pradu statego muszg
zostac zakryte odpowiednimi zaslepkami.

Rodzaje przew odéw

A . Numer AWG
Model Srednica przew odu

(mm) Pow ierzchnia (mm?) (system srednicy
przew odow )
Grow att 4000UE 1,69 - 2,05 2,5-4 14-12
Grow att 5000UE 1,69 - 2,05 2,5-4 14-12
Grow att 6000UE 1,69 - 2,05 2,5-4 14-12

5.4.4. Uziemienie

Uziemienie prgdu zmiennego

Grow att UE musi by¢ uziemiony do urzadzenia uziemiajgcego pradu zmiennego sieci
elektrycznej przez terminal uziemienia

(PE).

Uziemienie paneli solamych

Uziemienie ramy matryc solarnych musi by¢ podiaczone do uziemienia panelu solarnego
oraz do urzgdzenia pradu statego. Przekroj poprzeczny urzadzenia uziemiajgcego musi
odpow iadac¢ przekrojowi najwiekszego urzgdzenia uziemiajgcego w catejinstalacji prgdu
statego.

Uziemienie pradu statego

Wiadze mogg zazadac uziemienia pradu statego. Nalezy skorzystac z terminalu uziemienia
paneli sfonecznych oraz urzgdzenia uziemiajgcego pradu statego

Zestaw uziemiajgcy

Jezeli panele sfoneczne instalacji solarnej w ymagajg obu biegunéw potgczonych do
uziemienia, gniazda w yj$ciow e inw ertera powinny by ¢ oddzielone od siecielekirycznejza
pomocg transformatora. Polgczenie nalezy dokona¢ w nastepujgcy sposéb:

L1

L2
Inverter——
N

PE

1

Zero nie pow inno by ¢ podigczone do uziemienia.
25

5.5. Rodzaje sieci elektrycznych

5.5.1. Najczestsze rodzaje sieci elektrycznych

Transtarmer.  Grid Houze Leseed
wconnection
L1 L1
—
LZ Lz
—
L3 L3
—
PEM PEN
Transfarmer:  Grid House Lead
connaction
L1 L1
—
L2 L2
—
L3 L3
—
N PEN N
FE
Transtormer.  Grid House Load
connechion
L1 L1
—
L2 L2
—
L3 L3
—
. M N

Transformer. Grid House Lo
connection

—
L2 L?
—
L3 L3
—
Nl M
PE PE
Transformer. Grid House Load
cennachion
Ll L1
[E—
L L
—
L3 L3
—
&l &l
PE
Objasnienia:

Transformer — transformator

Load — Obcigzenie

Grid — Sie¢ elektryczna

House connection — potaczenie z siecig
domowg

L1, L2, L3 — faza

N — zero

PE - uziemienie
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Jezeli gniazdo w yjSciow e inw erterabylo poditgczone do sieciprzez
izolow any transformator i w y$wietla sie komunikat PV Isolation Low
error, nalezy przy wigczaniu inw ertera ustawic opcje “Enable Neutral” w
oprogramow aniu Grow att “Shinebus”.

i

Information

5.5.2. Kompatybilno$¢ z rodzajami sieci

Rodzaj sieci TN-C TN-S TN-C-S 1T IT
Tak, jezeli zero s
Grotw att i uziemienie sg tak Tak TSII\E’_%%ZT' Nie
4000UE podiaczone do 30V
PEN sieci
Tak, jezeli zero "
SO PO Tak, jezeli
Grotw att i uziemienie sg ’ .
5000UE podigczone do tak tak UN-PE < Nie
e 30V
PEN sieci
Tak, jezeli zero s
SO O Tak, jezeli
Grotw att i uziemienie sg ’ )
6000UE podigczone do tak tak UN-PE < Ne
e 30V
PEN sieci
6 Rozruch

6.1 Rozruch inwertera

1)Zdjg¢ w szystkieostony z matryc panelisolarnych

2) Spraw dzi¢ napigcie paneli solarnych i prgdu zmiennego

3) Podigczy¢ gniazdo w ej$ciow e paneli stonecznych.

4) Przekreci¢ odigcznik pradu statego na pozycije "I".

5) Jezeli inw erter jest podtgczony do paneli stonecznych i napiecie przekroczyto wartosc¢
300Vdc podczas, gdy nie podtgczono jeszcze sieci elektrycznej wyswietlg sie nastepujace
komunikaty.

Company info ->Basic info-> State info

Ekran LCD w yswietlikomunikat “ AC V outrange “a dioda LED zaswiecisie na czerwono.
Nalezy sprawdzi¢ wszystkie dane na w yswietlaczu LCD sterowanym dotykow o, po dotknigciu
w ySwietlacza wyswietlg sie parametry.

Pojedyncze dotkniecie by podsw ietli¢ tho-> State info (pojedyncze dotkniecie)-> Inputinfo
(pojedyncze dotkniecie)-> Output info
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6) Wiacz przerywacz pragdu zmiennego podtgczony pomiedzy siecig
elekiryczna a inw erterem, urzgdzenie powinno sie automatycznie w fgczyc.
7) Przy normalnych w arunkach pracy ekran LCD pow inien w y$wietla¢
komunikat 'Pow er: xx.xx Kw'w menu State info, jest to odczyt mocy oddanej
do siecielektrycznej. Dioda LED zaswiecisig na zielono.
8) Spraw dz date igodzine:
Pojedyncze dotkniecie by podsw ietli¢ tto-> State info (trzykrotne dotkniecie)->
Inverter info (pojedyncze dotknigcie)->
System Time (dw ukrotne dotkniecie)->ustaw godzine i date (odniesienie do
Fgs.1 punktu 6.3.5. ustaw ianie daty i godziny inw ertera lub 6.4.3. liniika d)

ustaw ianie daty igodziny.

6.2 Tryby pracy

Tryb zwykty

W tym trybie inw erter pracuje normalnie, dioda LED $w ieci sie na zielono.

e Jezeli warto$¢ napiecia prgdu statego przekracza 200Vdc inwerter przekazuje energie
elektryczng do sieci elekirycznej.

e Jezeli wartos¢napiecia pradu statego spada ponizej 180V dc inw erterwchodziw stan
gotow osciiprébuje naw igzaé polgczenie z siecig. W trybie gotow os$ciinw erter pobiera
tylko tyle energii elektrycznej, ile potrzeba do monitorow ania w ewnetrznego systemu.

Uw aga: Inw erter powrdci do trybu normalnego w momencie gdy napiecie pradu statego z

paneli stonecznych osiggnie w ystarczajgcg wartosc.

Tryb btedu
Inteligentny systemmonitoring nieustannie kontroluje i dostraja prace urzadzenia.
Jezeli inw erter odkryje nieporzadane zdarzenie, np. Btad systembadz btgd urzadzenia,
informacje na temat btedu zostang w y$wietlone na ekranie LCD. W tym trybie dioda LED
Sw ieci sie na czerwono.
Uwaga: a)Szczegdtowe informacje na temat btedéw dostepne saw rozdziale 9
Rozw igzywanie probleméw

b)gdy w yswietli sie komunikat PV Isolation error brzeczyk uruchomialarm
ostrzegawczy co 15 sekund.

Tryb zatrzymania

Inw eter automatycznie przechodziw tryb zatrzymaniaw momencie, gdy $w iatto stoneczne
jest niew ystarczajace. W tymtrybie inw erter nie pobiera pradu z sieci elektrycznejaniz paneli
stonecznych, aekran LCD i dioda LED sgw ytaczone.

Uw aga: Jezeli napiecie pragdu statego strumieni paneli stonecznych jest za niskie inw erter
réw niez wejdzie w stan zatrzymania. 28

Tryb obnizenia napiecia znamionowego

Jezeli czestotliw 05¢ pradu zmiennego w zrosnie pow yzej 50.3Hz(mozna zmieni¢ te w artosc¢),
inw erter obnizy napiecie moc w yj$ciow g zgodnie z zasadami. Jezeli uzytkow nik ustawi
ograniczenie prgdu w yjsciow ego, inw erter bedzie obnizat prad w yj$ciowy zgodnie z

ustaw ieniami. W trybie obnizenia napiecia znamionow ego ekran LCD w y$wietli komunikat
“DERATING".
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6.3 Ustawienia kraju i wyswietlacza LCD

W praw ymdolnymrogu urzgdzenia znajduje sie ekran LCD. Mozna na nim spraw dzi¢ stan
urzadzenia, zapisane dane itp. Ekran sterowany jest dotykow o, mozna zmienia¢ parametry za
pomoca dotyku.

6.3.1 Lokalizacja przetgcznika DIP switch stuzgcego do zmiany ustawienia
kraju

Przetgcznik DIP sw itch znajduje sie po lew ej stronie gniazda RS232 w dolnejczesci
inw ertera, jak pokazano na rysunku:

By obnizy¢ ryzyko porazenia prgdemelektrycznympodczas ustawiania
kraju, nalezy w czesniejodtgczy¢ zrédta pradu statego i zmiennego po
WARNING czymodkreci¢ tablice przetgcznika DIP Sw itch odpowiednimnarzedziem.

Schemat budow y przetgcznika DIP Sw itch pokazany jest na ponizszymrysunku:
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6.3.2 Ustawienie odpowiedniego kraju przetgcznikiem DIP Switch

@ Przed zmiang ustawienia przetgcznika DIP Switch nalezy

odigczy¢ zrodta pragdu statego i zmiennego od inwertera
DANGER

Po ustaw ieniu kraju nalezy uruchomi¢ inw erterisprawdzi¢ ekran. Jezeli
ostatnia linijka pasuje przepiséw bezpieczenstwa obowigzujgcychw
Panstw a kraju, znaczy ze ustaw ienie przebiegto pomy$inie.

Nalezy ustawi¢ godzine na ekranie LCD na czas lokalny po uruchomieniu
urzadzenia. Jezeliustaw ienia sg niepopraw ne prosimy o ponow ne
ustaw ienie.

Jezeli przew ody pradu statego i zmiennego sg praw idtow o podtgczone przed rozruchem
urzadzenia nalezy zmieni¢ ustaw ienia przepiséw bezpieczenstwaobowigzujgcych w kraju
przetgcznikiem DIP Sw itch. Przelgcznik DIP Sitch sktada sie z czterech binarnych
przetgcznikdw . Rozne kombinacje przetgcznikéw moga odpow iadac¢ réznymmodelom

inw ertera, ktére odpowiadajg ustawieniomlokalnym siecielekirycznej. Kazdy z przetgcznikow
ma dw a tryby, ustawione w gorze dziatajgw trybie ,ON’ a ich w arto§¢wynosi 1, ustawione w
dole dziatajg w trybie ,OFF” a ich w arto$¢ wynosi 0. Ustaw ienia przetacznika DIP Sw itch
odpow iadajgce réznymkrajom przedstawione s3 ponizej:

i

Information

6.3.1 Tabela ustawien krajéw dla inwerteréw Growatt 4000-6000UE

Ustawienie
Przefgcznika
DIP Switch Kraj Kamunikat na ekranie

I'oN
tr E z 1l

B VDE 0126 GTXRXKXKKT
LN

I'oN
¥ E 1

i AS4TTT GTHXOOOK
L
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ON
*r E T |
| L; L
ON
¥ E T |
.

| ;
ON
*r E T |
i i
ON

ON

v E T |
_

L

ON

CElD-21

Hiszpania

Grecja

VDE-AR-N4105

UK_GE3

Irlandia

GTXXXXXXX4

GRS

CT R E

CTHOOOT

GTHRHEKKKKE

GTH XKD

GT R A

ON
v E £ 1
ON

Dania

UK_G59

Belgia

Zastrzeione

Zastrzezone

6.3.4 Sterowanie dotykowe

Podswietlenie ekranu

Po uruchomieniu inw ertera pojawi sie logo firmy Grow att a ekran pods$w ietli sie na 2 sekundy.

Odw otajsie do rysunku 6.3.1.

GTHH A KHKKEB

GO

GTHHRKED

GTH R ROO0CKE

GTH K

Growatt Inverter
Sal O RN

Growatt Inwverber
Module PR NESX

Growatt inwerter
FW:CFX . BFX.X




6.3.4 Sterowanie dotykowe

Instrukcja sterowania i opis

Inw erter rozpoznaje cztery rodzaje dotyku: pojedyncze, dwukrotne, trzykrotne i czterokrotne.
Kazdy z nich ma inna funkcje. Opis funkcjiznajduje sie w tabeli ponizej.

Rodzaj dotyku Opis

Pojedyncze W dot
Dw ukrotne Wybér opcji
czterokrotne Wyjscie

Wigczenie podswietlenia i pojedyncze dotkniecie by wyswietli¢ stan
inwertera

Przed wtgczeniempods$wietlenia w szystkie cztery rodzaje dotknigcia majg te sama funkcje:
w fgczenie podséwietlenia ekranu.

Jezeli nie w ykona sie zadnej czynnosci podsw ietlenie w ytgczy sie automatycznie po 10
sekundach.

W pochmurny dzien przy niskim nasfonecznieniu czeste sprawdzanie danych, np. stan

inw ertera, dane wejSciowe i w yjsciowe, ilos¢ wygenerow anej energii jest bardzo niew ygodne.

Mozna sprawdzic te dane przez pojedyncze dotkniecie, ktére w ywota nastepujgcy komunikat
na ekranie

6.3.5 Sprawdzanie danych i parametréw

Poruszanie sie po menu
Pojedyncze dotkniecie ekranu spowoduje cykliczne przetaczanie
wyswietlanych danych.

Ponizszy rysunek przedstawia ekran wyjsciowy

Power: 3385.1W
Cycle display

Poczawszy od tego ekranu kazde pojedyncze dotkniecie spowoduje
zmiane wyswietlanych danych.

Schemat cyklu ekranéw:
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Power:

Loop display

3385.1W

Once

Power:
Etoday:

+ 0.0kWh

3385.1W

Once

Power:
Eall:

I3BEAW
BIkWh

Once

Power:

Ppv:

3385.1W
00/ oow

Once

Power:

Vpv

3IB5.1W
oo/ ov

Once

Power:
Vac:

3IB5.1W
o/ o oV

Once

Power:

F: 0.0Hz/ PF:1.0

3385.1W

Once

Power:

SerNo:0123456789

IIB5AW

Once

Power:

Model: AVBCDO7190|

3IBEAW

Once

Power

FW:CFO.0-BF0.0

IIB5 AW

Power: 3385 1W
R5232

Once

Power: 3385.1W

Once|

Exter Wireless

Power: 3385 1W

Once

Zigbe e CHXXXP X000

Once| power: 3385.1W
Blutoath

Once

Oncel

Power: 3385 1W

Power: 3385.1W
20130314 14:38

WiFi

]

—>

Power: 3385.1W
Internal Wireless|

Once|

Power: 3385.1W

Blutooth

Power: 3385.1W

Once

Zighee CHXXPX 00

Oncey

Power: 3385.1W

Once

WiFi

Once oznacza pojedyncze dotkniecie.

Once

Setting

Power: 3385.1W
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Pojedyncze dotkniecie na pierw szej stronie spow oduje przejscie do nastepnej strony.

Nastepnie sg dw ie kolejne strony. Wyswietlajg energie elekiryczng wygenerow ang tego dnia.

Pojedyncze dotkniecie spow oduje przej$cie do nastepnejstrony. Taw y$wietla catkowitg
w ygenerow ang energie elektryczng. Jest to menu cykliczne. Pojedyncze dotkniecie ostatniej
strony spow oduje pow rét do strony wyjsciow ej.

Oznaczenia w pierwszej linijce ekranu LCD

Inverter status

Fault status
Program
status

Stan
Wait

Komunikat
Stand by

Waiting
Connect in: xxS
Reconnect in: xxS

Connect OK

Pow er: xxxx xW

Error: xxx

Error: xxx

Oznaczenia w drugiej linijce ekranu LCD

Lp.

A WN

o N O O
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Ekran

Etoday: XX xWh
Eall: XXX xWh
Tall: XX.Xh
PV: XXV/XXV B:
XXX
AC: XXXV F: XX
xHz
SerNo: XXXXXXXXXX
Module: PX UX MX
SX
FW version: x.x.x
Setting

Czas wysw ietlania/

A~ A bho

AN A A A

Opis

Napiecie paneli sfonecznych zbyt niskie

Czeka

Spraw dzanie stanu systemu
Spraw dzanie stanu systemu
Podigczony do sieci elektrycznej
Inw erter pracuje popraw nie

Btad systemu

Aktualizacja systemu

Opis

Energia w ygenerow ana tego dnia
Catkow ita w ygenerow ana energia
Calkow ity czas pracy

Napiecie Panelu 1 i Panelu 2

Napiecie i czestotliw 0S¢ sieci
elektrycznej
Numer seryjny urzadzenia
Modut inw ertera

Wersja oprogramow ania
Strona parametrow

Ustawianie parametrow

Ponizszy rysunek przedstawia schemat poruszania sig po menu ustaw iania parametréow.
Pojedyncze dotkniecie spow oduje wyswietlenie sie parametru.

Dw ukrotne dotkniecie spow oduje wyswietlenie sie “input 123:00” (w prowadz 123:00)
Pojedyncze dotkniecie spow oduje powrét do poprzedniego menu.

Dw ukrotne dotknigcie pokryw y spowoduje w ejscie w menu w prowadzenia hasta.
Pojedyncze dotkniecie: w prow adzanie warto$ci; Dw ukrotne: przej$cie do nastepnej strony.
Trzykrotne dotkniecie przy w yswietlonymkomunikacie “123” spowoduje powrétdo menu
ustaw ieh parametréw.

double

Power: 3185.1W

Power: 3385.1W
| Input 123: 000

Setting Once

Power: 3385.1W double Power: 3385.1W
Setlanguage Language :English

Power: 3385.1W double
COM Address:012)

Power: 3385.1W
COM Address:012

Power: 3385 1W double Power: 3385.1W

RS 232

RS 232

Power: 3385.1W

Power: 3385 1W
2000/03/27 00:38

double
Power: 3385.1W Power: 3385.1W
2000/03/27 0038 Inter Wireless

Schemat poruszania sie po menu ustaw ien parametréw
Ustawianie jezyka

Once — pojedyncze dotkniecie
Double — dw ukrotne dotkniecie

Exter Wireless

By zmieni¢ jezykw ys$wietlacza nalezy wej$¢ w menu Setting->Set language. Ekran w y$wietli
aktualny jezyk.

Pojedyncze dotkniecie spow oduje wejscie w menu w yboru jezyka, trzykrotne dotknigcie
spow oduje zapisanie wybranego jezyka i w y$wietlenie komunikatu “Set Language OK!
Current Language English”. Czterokrotne dotknigecie spowoduje wyjscie z menu ustaw ien
parametrow

Power: 3385.1W

Language: English

Aktualnie w ybrany jezyk 36



Uw aga: w celu unikniecia pomyiki jezyk nie zostanie zapisany na drugiej stronie menu “Set
language”, zostanie zapisany jedynie przy trzykrotnymdotknieciu ekranu LCD po
w yswietleniu komunikatu “Set OKY'.

Inw erter posiada pig¢ ustawien jezyka: wioski, angielski, niemiecki, hiszpanskii francuski.
Numer w menu ,Set language” jest liczba porzadkow g kazdego z tych jezykdw.
Lista liczb porzgdkowych i odpow iadajgcych imjezykow znajduje sie w tabeli ponizej

Liczba porzgdkowa Jezyk

0 Wioski

1 Angielski

2 Niemiecki
3 Hiszpanski
4 Francski

Ustawianie adresu COM inwertera

Przy podtagczeniu do systemu monitoringu, program moze zazgda¢ adresu COM

inw ertera(moze row niez uzyw a¢ numeru seryjnego inw ertera jako adresu COM). Mozna
réw niez przypisa¢ adres COM. Na drugim poziomie menu “Set COM Addr mozna przypisa¢
inw erterowiadres COM.

Przypisanie adresu COM:

Input password->Setting language->Set COM addr->aktualny adres COMinw ertera.
Dotknij dw ukrotnie by wej$¢w funkcje przypisania adresu COM. Pojedyncze dotkniecie by
przypisa¢ nowy adres COM. Potrdjne dotkniecie zapisuje zmiany. Czterokrotne dotkniecie
spow oduje wyj$cie z menu ustaw ien parametrow.

Power: 3385.1W
COM Address:012

Aktualny adres COM

Ustawienie sposobu fgcznosci

Inw erter moze tgczy¢ sie z innymi urzadzeniami na trzy sposoby: RS232,zew netrzna siec¢
bezprzewodowa, wewnetrzna sie¢ bezprzew odow a.
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Rodzaje tgcznosci

Rodzaj potgczenia Sposéb potgczenia Modut facznosci

RS232 RS232 Interfejs RS232

Zew netrzna sie¢ Zigbee Zew netrzny modut Zigbee

bezprzewodowa WiFi Zew netrzny modut WiFi
Bluetooth Zew netrzny modut Bluetooth

Wew netrzna sie¢ Zigbee Wew netrzny modut Zigbee

bezprzewodowa WiFi Wew netrzny modut WiFi
Bluetooth Wew netrzny modut Bluetooth

Zew netrzna sie€ bezprzewodow a posiada trzy opcje tgcznosci: Zigbee, Wifi, Bluetooth.
Wew netrzna sie¢ bezprzew odowa posiada trzy opcje tacznosci: Zigbee, Wifi, Bluetooth.

Input passw ord->Setting language ->RS232->aktualna metoda tgcznosci.

Dw ukrotne dotkniecie spow oduje, ze wybrana opcja zacznie miga¢. Pojedyncze dotkniecie
spow oduje zmiang sposobu fgcznosci. Trzykrotne dotkniecie spow oduje zapisanie zmian.
Obie opcje Zew netrzna Sie¢ tacznoscii Wew netrzna Sie¢ Laczno$ci posiadajg po trzy
metody tgcznosci. Pojedyncze dotkniecie spow oduje rotacje pomiedzy opcjami. Trzykrotne
dotkniecie zapisze w prow adzone zmiany.

Ustawienia RS233

Input passw ord->Setting language >RS232. Trzykrotne dotknigcie spow oduje zapisanie
RS232 .

Czterokrotne dotkniecie spow oduje wyjscie z menu.

Ustawienia Zigbee sieci zewnetrznej

Input password ->Setting language >Extern Wireless->Zigbee->channel->aktualna metoda
tacznoscizewnetrzna sie¢ Zigbee. Podw éjne dotkniecie spow oduje wigczenie opcjiw yboru
metody tgcznosci. Pojedyncze dotkniecie spow oduje zmiane aktualnie w ybranej opcji,

dw ukrotne spow oduje wybranie kolejnej opciji. Dotknij ekran trzykrotnie by zapisa¢ wybrang
w czesniej opcje. Czterokrotne dotkniecie spow oduje wyjscie z menu.

Input passw ord->Setting->Extern Wireless->Zigbee->channel->PIN->ustaw ienia kodu PIN dla
zew netrznej sieci Zigbee.

Dotknij dw ukrotnie by wprowadzi¢ kod PIN. Pojedyncze dotknigcie spow oduje wejscie w
menu zmiany kodu PIN. Dw ukrotne dotknigcie spow oduje przejscie do nastepnej opciji.
Trzykrotne zapisze w prowadzone zmiany. Czterokrotne dotkniecie spow oduje wyjscie z
menu.

Ustawienia WiFi sieci zewnetrznej

Input passw ord->Setting->Extern Wireless->wifi. Trzykrotne zapisze wprowadzone zmiany.
Czterokrotne dotkniecie spow oduje wyjscie z menu.
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Ustawienia Bluetooth sieci zewnetrznej
Input passw ord->Setting->Extern Wireless->Bluetooth. Trzykrotne zapisze wprowadzone
zmiany. Czterokrotne dotkniecie spow oduje wyj$cie z menu

Ustawienia Zigbee sieci wewnetrznej

Input password ->Setting language >intern Wireless->Zigbee->channel->aktualna metoda
tacznosciw ewnetrzna sie¢ Zigbee. Podw 6jne dotkniecie spow oduje wigczenie opcjiw yboru
metody fgcznosci. Pojedyncze dotkniecie spow oduje zmiane aktualnie w ybranej opcji,

dw ukrotne spow oduje wybranie kolejnej opciji. Dotknij ekran trzykrotnie by zapisa¢ wybrang
w czesniej opcje. Czterokrotne dotkniecie spow oduje wyjscie z menu.

Input password->Setting->intern Wireless->Zigbee->channel->PIN->ustaw ienia kodu PIN dla
w ew netrznej sieci Zigbee.

Dotknij dw ukrotnie by wprowadzi¢ kod PIN. Pojedyncze dotkniecie spow oduje wejscie w
menu zmiany kodu PIN. Dw ukrotne dotknigcie spow oduje przejscie do nastepnej opcji.
Trzykrotne zapisze w prowadzone zmiany. Czterokrotne dotkniecie spow oduje wyj$cie z
menu.

Ustawienia WiFi sieci wewnetrznej
Input password->Setting->intern Wireless->wifi. Trzykrotne zapisze w prowadzone zmiany.
Czterokrotne dotkniecie spow oduje wyjscie z menu.

Ustawienia Bluetooth sieci wewnetrznej
Input passw ord->Setting->intern Wireless->Bluetooth. Trzykrotne zapisze w prowadzone
zmiany. Czterokrotne dotkniecie spow oduje wyj$cie z menu

Ustawienia daty i godziny

Inw erter wyposazony jestw zegar systemowy; uzytkow nik musi po zamontow aniu ustawi¢
czas systemowy, ze wzgledu na opcje zapisyw ania w czesniejszych danych, ktére opieraja sie
na w prowadzonej dacie igodzinie.

Mozna w prow adzi¢ wartosci dla nastepujgcych parametrow: rok, miesigc, dzien, godziny,
minuty.

Input password->Setting->2009/03/27 00:38 ->aktualnie ustaw iony czas. Dw ukrotne
dotknigcie spow oduje wigczenie opcjizmiany parametrow . Pojedyncze dotkniecie zmienia
ustaw ienia zegara. Trzykrotne dotkniecie spow oduje zapisanie w prowadzonych zmian.

Power: 3385.1W
2009/02/27 00:38

Aktualnie ustawiony czas
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6.4. Ekran LCD M3

6.4.1. Wyswietlacz graficzny

@),

(e & & )% | wh
A8E5

¥

Pozycja
A
B

C

@)

— I O Tmm

=X«

| Bl Hz

HTJ K

Opis

Linijka tekstu opisujgca zdarzenie

Napiecie wejsciowe urzgdzenia sledzgacego punkty
maksymalnej mocy A

Napiecie wejsciowe urzgdzenia sledzgcego punkty
maksymalnej mocy B

Matryca panelu solarnego A i B. W momencie gdy napiecie jest

wyzsze niz startowe (150Vdc)

Aktualna wartos¢ mocy

Dzienna ilos¢ energii elektrycznej

Catkowita ilo$¢ energii od zamontowania inwertera

Kontrolka wskazujgca napiecie wyzsze niz startowe (250Vdc)
Kontrolka swiecaca sie, gdy L sie Swieci a inwerter oddaje
energie elektryczng do sieci

Faza wyjSciowa uziemienia sieci, zmienia sie co 5 sekund
Wyjsciowe napigcie/natezenie/czestotliwos¢ uziemienia sieci
Wyswietlacz graficzny energii elektrycznej/mocy inwertera
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Port RS232

port RS485

(=)
( zewnetrzna sie¢ bezprzewodowa

6.4.2 Wyswietlacz graficzny

Energia elektrycznai/llub moc inw ertera wyswietlana jest na w y$wietlaczu graficznymekranu.
W praw ymdolnymrogu w y$wietlany jest aktualna jednostka czasu: dzien/godzina,
tydzien/dzien, miesigc/M, rok/Y . Najw yzszy stupek w ykresu pokazuje najw ickszg warto$ ¢ .
Wykres dzienny w y$wietlany jest jako domysiny. Trzykrotne dotkniecie spow oduje zmiane
jednostki czasu idanych natemat generow ania energii elektryczne;j.

wewnetrzna sie¢ bezprzewodowa

aop " Wykres pokazuje dane z ostatnich 16 godzin pracy
Illllll inwertera i najwyzsza z 16 wartosci.
Day’/h
g5 Wykres pokazuje dane z ostatnich 7 dni pracy
inwertera inajwyzszg z 7 wartosci.
Week/d
37 wun Wykres pokazuje dane z ostatnich 12 miesiecy pracy
IIIlI inwertera i najwyzsza z 12 wartosci.
Year/m
! 381 Wykres pokazuje dane z ostatnich 16 lat pracy
I |I inwertera i najwyzszg z 16 wartosci.
Yearly
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6.4.3 Linijki tekstowe

Linijki tekstow e uzywane sg do opisu zdarzenia. Pokazujg m.in. ustawienia jezyka, modelu,
adresu COM oraz czasu.

Wartos$¢ znamionow a i Wspoiczynnik mocy w yswietlajg sie naprzemiennie, jest to ustaw ienie
domysine.

Musisz w prow adzi¢ “123” zanimw ejdzieszw menu ustaw ien interfejsu.

Mozesz w prowadzi¢“123™:

1) Wciskaj pojedynczo do momentu pojaw ienia sie komunikatu jak narysunku ponizej

Setting.. '@}6@@

2) Dw ukrotne w ci$nigcie spow oduje pojaw ienie sig komunikatu “input123 : 000”.

Input 123: 000 = E@'|@ﬂ|

3) Podw 6jne w cisniecie spow oduje wigczenie mozliw o$ci w prow adzenia hasta. Pojedyncze
dotknigcie umozliw i w prow adzenie wartosci pierw szej pozyciji. Dw ukrotne dotknigcie pozwoli
na zmianeg w arto$ci kolejnej pozyciji

Input 123: 123 @@@j

4) Trzykrotne dotkniecie spow oduje wejscie w menu ustaw ien

Set language @ng@@l@.gl H
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5) Czterokrotne dotkniecie spowoduje wyjscie z menu ustaw ien.

Mozna teraz w prow adza¢ zmiany jak objasniono ponizej:
a) Ustaw ienie jezyka

1) Nalezy pojedynczo dotyka¢ ekranu az do momentu w ys$wietlenia sie w ymaganego tekstu,

jak pokazano ponize;j:
feooog) @ @ﬂ

2) Dw ukrotne dotkniecie spow oduje wyswietlenie sie dostepnych jezykow

‘ Set language

‘ Language English W@M

3) Wybdr pomiedzy jezykami dokonuje sie za pomocg pojedynczego dotknigcia. Dostepne
jezyki to: English, Deutsh, Espanol, Francais, ltaliano.

4) Trzykrotne dotkniecie spow oduje zapisanie w prow adzonych zmian w y$wietlenie sie
ponizszych komunikatéw :

[==
=]

Setting.. 1@'@@

Setting OK (e .@

| =
| ==

Jezyk zostat ustawiony!

b) Ustawianie adresu COM

Aby inw erterdziatatw siecitgcznosci musimie¢ przypisany adres COM.

i W siecitgcznosciskiadajgcejsie z kilku elementéw , kazde urzgdzenie
Information posiada indyw idualny adres COM.
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1) Nalezy pojedynczo dotyka¢ ekranu az do momentu w y$wietlenia sie w ymaganego tekstu,
jak pokazano ponize;j:

Com Address 001 7‘":—;%“0“0"?'@@ @M‘

2) Dw ukrotne dotkniecie spow oduje ze liczba jednos$cizacznie miga¢

3) Pojedyncze dotknigcie spow oduje zmiane w artosci od 0 do 9.

‘ Com Address 002 ﬁ%c,g‘.@__@ @jj

4) Jezeli sie¢ tgcznoscizawiera wiecejurzadzen, nalezy dw ukrotnie dotkng¢ wyswietlacza by
zmieni¢ w artosc¢liczby dziesigtek. Pojedyncze dotknigecie spow oduje zmiane w artosci liczby
dziesiatek. Ta sama procedura dotyczy liczby setek.

Domysinie najw ieksza liczba podigczonychurzadzen wynosi 32.

‘ Com Address012 ’-,ﬂaﬂoootg#.@@ @ﬂ‘

5) Trzykrotne dotkniecie spow oduje zapisanie w prow adzonych zmian w y$wietlenie sie
ponizszych komunikatéw :

(el

Setting.. f—‘@qgcg.(?:_@ @.@J
Setting OK @@‘) MJ

Adresy COM zostaly ustawione!
C) Ustawienia RS232 i zewnetrznej sieci bezprzewodowej

Poniew az potgczenie szeregow e komputera i zew netrzna sie¢
i bezprzewodowa uzywajg tego samego portu trzeba w ybra¢ jedng z tych
opciji. Po pofaczeniu inw ertera z komputeremza pomocgRS232 mozna
skorzystac z oprogramow ania zainstalow anego na komputerze. RS232
jest w ybrane jako opcja domysina.

Information
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1) Nalezy pojedynczo dotyka¢ ekranu az do momentu w y$wietlenia sie w ymaganego tekstu,
jak pokazano ponize;j:

RS232 faaoﬂnnng?.;@ (- M‘

2) Dw ukrotne dotkniecie spow oduje zmiane metody komunikacji na zew netrzng sie¢
bezprzewodowg

l Exter WiL’ElEHH '%%“.;F.ﬁ?’uﬂga\‘ t-d

3) Trzykrotne dotkniecie spow oduje zapisanie w prow adzonych zmian w ys$wietlenie sie
ponizszych komunikatéw :

‘ Setting..

j
(]
(%]
(=]
[=]
cﬁ
S
[
| =2

: G
‘ Setting OK g @j}, _»@ ‘

Ustaw iono tgcznos¢ za pomocg zew netrznej sieci bezprzewodow ej!
d) Ustawienie godziny i daty

1) Nalezy pojedynczo dotyka¢ ekranu az do momentu w y$wietlenia sie w ymaganego tekstu,
jak pokazano ponizej: (czasmoze sie rozni¢ w zaleznosciod inw ertera) :

2012/01/01  12:00

2) Dw ukrotne dotkniecie spow oduje zaznaczenie "2012”, dwie ostatnie cyfry “2012” zaczna
miga¢, mozna w prow adzi¢ zmiany poprzez pojedyncze dotkniecie
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2014/01/01 12:00 &) (o) 'E-M

3) Dw ukrotne dotkniecie spow oduje zaznaczenie miesigca, "01” zacznie miga¢, mozna
w prow adzi¢ zmiany poprzez pojedyncze dotkniecie

2014/07/01  12:00 W'@@ma

4) Pow térz procedure by ustawi¢ dzien igodzine

‘ 2014/07/06  13:00 '?q”a”auﬁlé_ﬂ} @ETH

5) Trzykrotne dotkniecie spow oduje zapisanie w prow adzonych zmian w ys$wietlenie sie
ponizszych komunikatéw :

[ Setting.. ‘Inmm?./é_a\ i

Tnﬂnﬂn:ln él'fll 'é @ g . @

l Setting OK

Ustaw iono date i godzine.

. Pow yzsze ustawienia mozna zmieni¢ po podigczeniu inw ertera do
1 komputera za pomocg programu ShineBus dostepnego do $ciggniecia
Information ze strony internetow ej www.ginverter.com.
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6.4.4 Wyswietlanie wartosci mocy

Moc | ilo$¢ energii elektrycznejw y$wietlane sa na trzech polach: Pow er, Day oraz Total.
Odczyt jest uaktualniany co 5 sekund.

ower | 2.2 kw
Dav | 80 ! kwh
Total 75(.: kwh

Power

Warto$¢ mocy energii elektrycznej, ktorg inw erter oddaje do sieci elektryczne;.

Day

Catkow ita w arto$¢ energii elektrycznej, jaka inw erter oddat do sieci elektrycznejtego dnia.
Wartos$¢ ta jest liczona od momenty uruchomienia inw ertera do aktualnego czasu.

Total

Catkow ita w arto$¢ energii elektrycznej, ktorg inw erter oddat do sieci elektrycznejod
pierw szego uruchomienia.

Doktadnosé pomiaru

Wyswietlane w arto$cimoga roznic¢ sie od rzeczywistych, z tego w zgledu nie mogg by ¢
uzywane w rozliczeniach.

Pomiary inw ertera uzywane sa do kontroli pracy urzgdzenia i w ysokosci natezenia energii
oddaw anej do sieci elektryczne;j.

Inw erter nie posiada skalibrow anego licznika.
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6.5 Dwa Urzadzenia sledzgce punkty maksymalnej mocy (MPPT)
inwertera GrowattUE

Inw erter Grow att UE posiada dw a gniazda w ejSciow e wyposazone w oddzielne urzadzenia
MPPT, algorytmo duzej predkoscipracy i dokladno$cido pomiaru w czasie rzeczywistymw
trakcie generow ania energii elektrycznej. Inw erter nie posiada transformatoréw, co

gw arantuje wiekszg predkos ¢ pracy. Wydajnos¢ MPPT siega poziomu 98% .

Szeroki zakres tolerancji napiecia pozw ala urzgdzeniu pracowaé¢w srodowisku o niskiej jak i
w ysokiejmocy.

Lokalizacja urzgdzenia i w arunki atmosferyczne mogg w ptywac na odczyty, dlatego tez
odczyty MPPTA i MPPT B w tymsamym czasie mogg sie od siebie rozni¢. Nie w ptywa tow
zaden sposoéb na prace inw ertera Grow attUE.

AlgorytmMPPT inw ertera pozwala na zw iekszenie wydajnosci pracy paneli solarnych.

IlA) P(w)
A == Current(A A
- Power(W)

Isc
| [ S

: e
Vo Voo Uw

IV&PV characteristics mpp
6.6 Lgcznosc

Informacje na temat oprogramow ania ShineBus dostepne sg do $ciggniecia na stronie
internetow ej:
www.growatt.com

shinetool ]9{%
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http://www.growatt.com/

Schemat siecitgcznosci:

* | RS232 cable | I%l
R b |

' N
ISy

Aktyw na kontrola mocy z systemem sterow ania czestotliw o$cig akustyczng

Radio ripple Public grid

Control receiver
—
—

a® ™® 1 ®
bkl B haded B bt | WebBox Y
A e I N A
oy internet mmm mm

RN

6.6.2 Monitoring inwerterow

Inw erter zaopatrzony jest w interfejs RS485 oraz interfejs RS232 umozliw iajgce potgczenie
go z komputerem lub rejestratoremdanych. Uzytkow nik moze monitorow aé prace inwertera
poprzez w ymienione ponizejrodzaje siecitgcznosci.

Mozna aktualizow a¢ firmow e oprogramow anie uzywajgc RS232 lub RS485*

Pan A:
Potgczenie interfejsu RS485 i rejestratora danych.

W@H@HT

]

Pofaczenie interfejsu RS485, rejestratora danych i komputera.

—

i

]
-

N — |

1]

o

] L J L J L Line
(=] (=] (=] I

_— [ = - —
[ | [ | 1 L -_Line

Potgczenie interfejsu RS485, rejestratora danych ikomputera.
* Jedynie dla oprogramow ania firmow ego pézniejszego niz wersja 0D37+0C30

Jezeli chcesz zaktualizow a¢ firmow e oprogramow anie przez internet
nalezy w czesniejodigczy ¢ wytacznik sieciowy od inw ertera. Jezeli

Inf L £ chcesz aktualizow ac firmow e oprogramow anie przez RS485 nalezy
nrormation w cze$niej odigczyé urzadzenie monitorujace
- ;
e ® ® ®
Y " Y ]l o
* A b L

UsbREZiZcanle

Potaczenie interfejsu RS232 z bezprzew odowymrejestratoremdanych.

=

| | | | .
@D (] | @ ] | )

~
& & & N
|
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Pofaczenie interfejsu RS232z bezprzew odowymrejestratoremdanych i komputerem.

—-- —

) # # ” SHM'I'IIW

« & &

0
10
0
0

)

Polaczenie interfejsu RS232 z bezprzew odow ymrejestratoremdanych iinternetem.

I ITENE
w = -iil?/

72
(&)

=

‘“ﬂ

CAEEE

Inverters

I

« <J [

Wi-Fi Shine WebBox ShlnaPanD Shine Net
(s /
.

Cable Cable Cable
—-'
Router
Cable
Internet m Cable
1 *
[] *
» -
Cable SGMI-FI 3GIWI-FI
Computer Phone

52



53

) Jezeli inw erter tréjfazowy ljednofazowy sg podtagczone do jednego
1 portu RS485 tym samym przew odem, jego dtugos¢ nie moze

Information przekraczaé1km.

6.6.3 RS485 — potgczenie za pomocg przewodu

Prosze poluzow a¢ $ruby izdja¢ w odoszczelng ostone RS485. Jezeli port RS485 nie jest
uzywany, nie pow inno sig zdejmow ac ostony.

Typ 1 (standardowy)

Opis portu RS485 (standardowego):

1-R5485

2 -warstwa ochronna
lub brak potaczenia

3 - R5485

Opis wtyku RS485 (standardowego):

1- R5485 ===
| |
2 -warstwa ochronna I I.' Iu'
lub brak potaczenia ,'|"_’-_.'| & .'l‘_l.ul,'
—
i
3 - RS485 1 2 d

Typ 2
Opis portu RJ45:

1 - brak potaczenia

2 - brak pofaczenia

3 - brak potaczenia

4 -R5485 A

5-RS485B s

B - hrak polaczenia

7 - brak polaczenia

8 - brak polaczenia

RJ45

Opis wtyku RJ45:

Nr wiyku RI45 Kolor przewodu

biaty i
PO Oy

2 pomaranczowy

bty i
ziebony

niebieski

By 1
nizbiecki

& zielony

bizdy i
brazowy

8 brazowy

00 =] LA & ld RS =

RJ45

1. Prosze poluzow aé $ruby izdjg¢ wodoszczelng ostong RS485. Jezeli port RS485 nie jest

uzywany, nie pow inno sie zdejmow ac osfony.
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3. Przeciagnij przew ody przez dfawice kablow eiw ciénij je do w tykédw RS485, dokre¢ $ruby.

("1'do'1", '3' do '3', '2' do w arstwy ochronnejlub braku potgczenia. ) . Sugerow any typ
przewodu:
“KVVRP22/2*1.5mm2”.

i Nalezy lekko pociggna¢ za przew ody w celu upewnienia sig, ze sg

) dobrze zamontow ane.
Information

4. Zamontuj oba terminale. Zamontuj ostone.

5. Dokrec¢ sruby a nastepnie dtaw ice kablow e
Uwaga:

1) Przy potgczeniu pomiedzy inw erterami prosimy o stosowanie sie do ponizszego schematu:

123 123 23 123
RS-485 RS-485
12

RS 485 terminal of the invarter 1 AS 485 terminal ol tha [nvener 2

2) Przy potgczeniu pomiedzy inw erterema WebBox (Pano) prosimy o stosowanie sie do
ponizszego schematu:

RE4HS tarminal of the imvenar
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7 Uruchamianie i wytgczanie inwertera

7.1. Uruchamianie inwertera

1. Polgcz liniow o w ytacznik pragdu do fazy.
2. Po przekreceniu przetgcznika pradu statego inw erter uruchomi sie automatycznie w
momencie, gdy napiecie pragdu zmiennego siggnie poziomu 150V.

7.2. Wytaczanie inwertera
Odiacz w ytgcznik pradu od fazy i upew nij sie, ze nie uruchomi sie samoczynnie.
Wylgcz przetgcznik pradu statego.

1.

2.

3. Spraw dz stan pracy inwertera.

4. Po zgasnieciu diody LED oraz w y$wietlacza inwerter jest wytagczony
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8 Konserwacja i czyszczenie

W razie, gdy zaobserw uje sig spadek mocy z pow odu przegrzania, ponizsze w skazdwki
pow inny pomdc w poradzeniu sobie z problemem:

e  Kratka radiator moze by¢ zapchana. Nalezy w yczyscic kratke i radiator.

e  Lokalizacja urzadzenia jest nieodpow iednia. Nalezy zmieni¢ lokalizacje inw ertera.

8.1. Czyszczenie inwertera

Jezeli inw erter jest brudny nalezy wyczysci¢ pokrywe, wyswietlacz idiode LED uzywajgc do
tego jedynie czystejwody oraz szmatki. Zabrania sie uzyw ania sSrodkéw czyszczacych (np.
rozpuszczalnikéw lub srodkéw $ciernych).

8.2. Sprawdzanie przetgcznika pradu statego

Nalezy regularnie sprawdzac, czy nie pojaw ity sie widoczne uszkodzenia lub przebarwienia
przetgcznika pradu statego.

Jezeli pojaw i sie w idoczne uszkodzenie przefgcznika pradu statego lub widoczne
przebarwienie, nalezy skontaktow ac sie z firmg montazow g.

Raz w roku nalezy pieciokrotnie zmieni¢ pozycje przetacznika pradu statego z pozycjiON na
OFF.

Czyscitotgcza przetgcznika | zapew nia diuzsze funkcjonowanie.
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9 Rozwigzywanie problemow

Kazdy inw erter przed opuszczeniemfabryki przechodzi doktadng kontrole jakoscipod katem
zgodnoscize specyfikacja. Jezeli obstuga inw ertera sprawia klopoty, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymiw skazdw kami, zdobyte informacje mogg pomdéc w rozwigzaniu problemu.

9.1 Komunikaty btedéw wys$wietlane na ekranie LCD

Komunikat btedu w yswietli sie na ekranie LCD w momencie pojaw ienia sie btedu. Btedy
dzielg sig na bledy inw erteraibtedy systemu. Jezelizajdzie potrzeba kontaktu z Grow att,
firma moze poprosi¢ o podanie nastepujacych informaciji:

Informacje dotyczgce inwertera:

Numer seryjny

Model

Komunikat w y$wietlany na ekranie LCD

Krotki opis problemu

Napiecie sieci elektrycznej

Napiecie w ej$ciow e pradu stalego

Czy mozliw ymjest odtw orzenie btedu, jesli tak to w jaki sposob?
Czy problem pojaw iat sie w cze$niej?

Jakie byly w arunki otoczenia w momencie w ystgpienia problemu ?

Informacje dotyczgce panelisolarnych:

Nazw a producenta i numery seryjne paneli stonecznych
Moc w yjsciowa paneli

Voc paneli

Vmp paneli

Imp paneli

Liczba paneli na kazdym strumieniu

W przypadku, gdy niezbedna okaze sie w ymiana urzadzenia, prosimy o odestanie inw ertera
w oryginalnympudetku.
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9.2 Btedy systemu

Btad system (btedy systemsag gtéw nie pow odowane przez systema nie przez inw erter.
Prosimy o spraw dzenie ponizszych sugestiizanim zdecydujg sie Panstw o naw ymiane
urzadzenia).

Informacja o Opis Sugerow ane rozwigzanie

btedzie

ACV Outrange  Napiecie sieci 1. Spraw dz napiecie siecielektrycznej
elektrycznej 2. Spraw dz przew ody pradu zmiennego, w
przekroczyto szczegolnosci uziemienie

dozwolongwartos¢ 2. Jezeli komunikat nadal sie w y$wietla, pomimo
praw idlow ego odczytu napiecia siecinalezy
skontaktow a¢ sie z Grow att.

ACf outrange Czestotliwos¢sieci 1. Spraw dz czestotliw oS¢ sieci elektrycznej
elektrycznej 2. Jezeli komunikat nadal sie w y$wietla, pomimo
przekroczyto praw idlow ego odczytu czestotliw osci siecinalezy
dozwolongwarto$¢  skontaktow a¢ sig¢ z Growatt.

PV Isolation Problem z izolacja 1. Spraw dz czy pokrywa jest prawidiowo

Low uziemiona

2. Spraw dz czyinwerter jest prawidiow o
uziemiony

3. Spraw dz czy wytgcznik pradu statego jest

w ilgotny

4. Spraw dz opér pozorny pomiedzy biegunami
uziemienia paneli solarnych (powinien wskazywac
ponad 800 KQ) Jezeli komunikat nadal sie

w ySwietla, pomimo sprawdzenia wszystkich

pow yzszych nalezy skontaktow ac sie z Grow att.

Zaduzy w yciek 1. Uruchom ponow nie inw erter

pradu 2. Jezeli komunikat nadal sie w y$wietla nalezy

skontaktow a¢ sie z Grow att

Residual High
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Output High DCI

PV Voltage High

Auto Test Failed

OVER
Temperature

Warto$é

w yjsciowego pradu
statego jest za

w ysoka

Napiecie pradu
statego
przekroczyto
dopuszczalng

w arto$é

Urzadzenie nie
przeszio Auto Testu

Temperatura
urzadzenia
przekroczyta

dozw olong wartos¢

9.3 Ostrzezenia Inwertera

Kod ostrzezenia
Warning 103

Warning 104

Warning 105
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Znaczenie
Btad w odczycie
EEPROM

Brak zgodnosciw wers;ji

oprogramow ania
firmow ego
Btad odczytu EEPROM

1. Uruchom ponow nie inw erter
2. Jezeli komunikat nadal sie w y$wietla nalezy
skontaktow a¢ sie z Grow att.

1. Natychmiast odtgcz zrédto pradu statego od
inw ertera

2. Spraw dz napiecie kazdego strumienia za
pomoca miernika

3. Jezeli napigcie strumieni paneli solarnych
w ynosi ponizej 780V, skontaktuj sie z Grow att.
Uruchom ponow nie inw erter, przeprowadz
ponow nie test. Jezeli komunikat nadal sie

w yswietla nalezy skontaktowac sie z Grow att.
Jezeli temperatura inw ertera jest nizsza niz 60
°C, uruchomponow nie inw erter. Jezeli komunikat
nadal sie w yswietla nalezy skontaktow a¢ sie z
Grow att.

Sugerow ane rozwigzanie

Uruchom ponow nie inw erter. Jezeli komunikat
nadal sie w yswietla nalezy skontaktowac sie z
Grow att w celu wymiany ptyty giownej.
Zaktualizuj oprogramow anie firmowe.

Uruchom ponow nie inw erter. Jezeli komunikat
nadal sie w yswietla nalezy skontaktowac sie z
Grow attw celu wymiany plyty gtéwnej.

10.2 Btedy inwertera.

Informacja o

bledzie

Error:

Error:

Error:

Error:

Error:

Error:

101

103

107

117

119

121

Opis

Ptyta komunikacyjna
nie otrzymato
zadnychdanychz
elektronicznego
uktadu sterow anie
przez 10s.

Blad EEPROM

Napiecie pradu
zmiennego pobrane
przez gtéw nyi
zapasowy sterow nik
w ielopunktowy ma
rézne w artosci

Btad przekaznika

Btad w ytgcznika
réznicowo -
pradow ego

Uktad
elektronicznego
sterowania nie
otrzymatzadnych
danych od ptyty
komunikacyjnej
przez 5s.

Sugerow ane rozwigzanie

1. Uruchom ponow nie inw erter. Jezeli komunikat
nadal sie w y$wietla nalezy zaktualizowac¢
oprogramow anie firmowe

2. Zmien ukiad elektronicznego sterowania lub
pltyte COM. Jezeli komunikat nadal sie w yswietla
nalezy skontaktow ac¢ sie z Grow att

Uruchom ponow nie inw erter. Jezeli komunikat
nadal sie w ys$wietla nalezy skontaktowa¢ sie z
Grow att

Uruchom ponow nie inw erter. Jezeli komunikat
nadal sie w yswietla nalezy skontaktowac sie z
Grow att

Uruchom ponow nie inw erter. Jezeli komunikat
nadal sie w y$wietla nalezy skontaktow a¢ sie z
Grow att

Uruchom ponow nie inw erter. Jezeli komunikat
nadal sie w ys$wietla nalezy skontaktow a¢ sie z
Grow att

1. Uruchom ponow nie inw erter. Jezeli komunikat
nadal sie w ys$wietla nalezy zaktualizowac¢
oprogramow anie firmowe

2. Zmien ukiad elektronicznego sterowania lub
pltyte COM. Jezeli komunikat nadal sie w yswietla
nalezy skontaktow ac sie z Grow att

62



10 Demontaz

10.1. Rozkrecenie inwertera

1.0dtacz inw erter zgodnie z opisemw rozdziale 7.
2. Odigcz w szystkie przewody od inw ertera.

Zagrozenie poparzeniemz uw agina gorgce czesci!
Nalezy odczekac 20 minut przed rozkreceniemurzgdzenia zanim
w szystkie czesciostygna.

CAUTION

/ / \\\
AN

3. Odkreci¢ w szystkie dtaw ice kablowe.
4. Unies¢ inw erter z ramy montazow ej, odkreci¢ sruby montazowe.

10.2. Pakowanie inwertera

Jezeli to mozliw e nalezy zawsze pakowac inwerter w oryginalne pudetko i zabezpieczyé¢ go

zapomocg pasow .
Jezeli niemozliw ymjest skorzystanie z oryginalnego pudetka nalezy uzy¢ zamiennika.

Pudetko musi sie domkna¢ i by¢ w stanie unies¢ rozmiar i w age urzgdzenia.

11.3. Utylizacja inwertera
= Nie pozbyw ajsie uszkodzonego inw ertera wraz z innymi domow ymi odpadami.
ﬁ Prosze przestrzega¢ wszelkich ustaw dotyczacych utylizacjisprzetu
. elektronicznegow Panstwa kraju.
Prosimy o dopilnow anie, by urzgdzenie w raz ze wszystkimi akcesoriami zostaly

| - .
popraw nie zutylizowane.
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11 Specyfikacja

11.1. Specyfikacja GrowattUE

Model Grow att 4000UE
Dane wejsciowe (pradstaty)
Maksymalna moc 4200W
Maksymalne
napiecie 8oov
Napiecie startow e 150V

Zakres napiecia
paneli stonecznych
Napiecie pracy
urzgdzenia
$ledzacego punkty
mocy
maksymalnej/
normalne napiecie
Wartos¢ napiecia
po petnym
natadow aniu
Maksymalne

natezenie 9A/9A
w ejsciow e
Liczba
niezaleznych
urzgdzen
$ledzacych punkty
mocy
maksymalnej/ 2/1
strumien na
urzgdzenie
$ledzgce punkty
mocy
maksymalnej

140V - 800 V

200V — 800V/580V

250V - 750 V

Grow att 5000UE

5200W
800V
150V
140V - 800 V

200V — 800V/580V

300V — 750V

9A/9A

21

Grow att 6000UE

6300W
800V
150V
140V - 800 V

200V — 800V/580V

300V — 750V

10A/10A

21
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Dane wyjsciowe (pradzmienny)

Maksymalna moc
pozorna
Maksymalna moc
(PF=1)
Nominalna moc
(PF=0,95)
Maksymalne
natezenie
w yjsciow e
Nominalne
napiecie pradu
zmiennego, zakres
Nominalna
czestotliwosé sieci
elektrycznej,
zakres
Wspodtczynnik
mocy przy
w artosci
zZnamionow ej
mocy
Wspotczynnik
mocy
Wspéiczynnik
w artosci
harmonicznych
Potgczenie z
siecig elektryczng

Wydajnos¢
Maksymalna
w ydajnosé
Wydajnos¢é
mierzona w
Europie
Wydajnosé
urzgdzen
$ledzacych punkty
mocy
maksymalnej
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4000VA
4000W

3800W
6,4 A

3/N/PE/230V/400V
185V- 260V

50-60 Hz;
44-55Hz/54-65Hz

0,9 wyprzedzajgcy —
0,9 opdzniajacy

<8%
Trzyfazow e
97,8 %

96,5 %

99,5 %

5000VA
5000W

4750W

7,9A

3/N/PE/230V/400V
185V- 260V

50-60 Hz;
44-55Hz/54-65Hz

0,9 wyprzedzajacy —
0,9 opdzniajacy

<3%

Trzyfazow e

97,5 %

96,6 %

99,5 %

6000VA
6000W

5700W

9,3A

3/N/PE/230V/400V
185V- 260V

50-60 Hz;
44-55Hz/54-65Hz

0,9 wyprzedzajgcy —
0,9 opdzniajacy

<3%

Trzyfazow e

97,8 %

96,8 %

99,5 %

Zabezpieczenia
Ochrona w
przypadku
odw récenia

biegunow osci
Dozw olony
w ylacznik pradu
statego dla
kazdego
urzgdzenia
Sledzgcego punkty
mocy
maksymalnej
Ochrona przed
zbyt wysokim
natezeniem pradu
w yjsciow ego
Waryzor chronigcy
przed nadmiernym
napieciem pradu
w yjSciow ego
Monitoring aw arii
uziemienia
Monitoring sieci
elektrycznej
Zintegrow ane
urzadzenie do
monitoringu
w ycieku natezenia
na w szystkich
biegunach

Informacje ogélne

Wymiary (W/H/D)

tak

tak

tak

tak

tak

tak

tak

433/620/194 mm

17.0/24.4/7.6 cali
Ciezar 30kg/66.2Ib
Zakres
temperatury

podczas pracy
Emisja dzwieku

(standardow o) < 35dB(A)

tak

tak

tak

tak

tak

tak

tak

433/620/194 mm
17.0/24.4/7.6 cali
30kg/66.2Ib

< 35dB(A)

tak

tak

tak

tak

tak

tak

tak

433/620/194 mm
17.0/24.4/7.6 cali
30kg/66.2Ib

Pomiedzy -25°C a +60°C. (-13°F a 140°F)
+45°C/113°F bez redukcji w artosci znamionow ych

< 35dB(A)
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Wysokos¢ n.p.m.
Oszczednosé
pradu w nocy

Budow a
Rodzaj chiodzenia
Oznaczenie
Ochrony
Srodow iska (IP)
Wzgledna
w ilgotnos$¢
pow ietrza

Wias ciw osci

Podtgczenie pradu

statego

Podtgczenie pradu

zmiennego
Wysw ietlacz
tacza: RS232;

RS485; Bluetooth/

Zigcze
N/Zigbee/WiFi
Gw arancja: 5

lat/10 lat

Certyfikaty i atesty
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2000m (6560 stop) bez redukcji w artosci znamionow ych
<0,5W <0,5W <0,5W

Bez transformatoréw  Bez transformatoréw  Bez transformatoréow
Bez wiatrakéw Bez w iatrakéw Bez w iatrakéw

Ip65 Ip65 Ip65

95% 95% 95%

H4/MC4 (opcjonalne) H4/MC4 (opcjonalne) H4/MC4 (opcjonalne)

Zacisk giow kow y Zacisk gtow kow y Zacisk glow kow y

LCD LCD LCD

Tak/tak/opcjonalne/ opcjonalne/ opcjonalne/ opcjonalne

Tak/opcjonalna Tak/opcjonalna Tak/opcjonalna

CE VDE0126-1-1, N4105,IEC 62109,
AS3100 ,AS4777,EN61000-6-2 ,EN61000-6-3

11.2. Informacje o wejsciu prgdu statego

Specyfikacja w ejscia H4
Rozmiar w ej$cia 2,5 mm/14AWG 4mm/12AWG
Warto$¢ znamionow a 32A 40A

natezenia (przy kacie 90)
Warto$¢ znamionow a
napiecia systemu 1000V DC (TUWV)
Opdr w ejscia 0.25mQ TYP
Stopien bezpieczenstw a P68
Materiat Miedz, pokryta cyng
Materiat izolaciji UL94 V-0, plastik termiczny
Zakres temperatury otoczenia -40°C to +90°C
Diugos¢ paska 7.0mm(9/32)
Srednica ptaszcza przew odu 4.5 to 7.8mm(3/16: to 5/16”)

600V DC (UL)

11.3. Moment Obrotowy

Sruby pokrywy 0.7Nm(6.2 1bf.in)
Ostona i gniazdo RS2332 0.7Nm(6.2 1bf.in)
Terminal pradu zmiennego  0.6Nm(5.2 1bf.in)
Sruby M6 ramy montazow ej 2Nm(18 1bf.in)
Dodatkow e sruby 2Nm(181bf.in)
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11.4. Akcesoria

Nazwa Opis Numer zamdéwienia
Growatt

Shine Webox Rejestrator danych MRO00.0001700

Shine Pano Rejestrator danych 200.0004900

Shine Vision odbiornik

Rejestrator — odbiornik

danych

MR00.0000201

Hine Vision nadajnik

Rejestrator — nadajnik

MR00.0000601

danych
Zigbee Interfejs tacznosci 200.0007000
WiFi Interfejs tacznosci 200.0009000
Bluetooth Interfejs tacznosci MRO00.0002200
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12 Podtgczenie systemu paneli solarnych

12.1. Pojedynczy inwerter

Matryce Paneli solarnych
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12.2. Kilka inwerteréw
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13 Certyfikaty zgodnosci 14 Dane kontaktowe

Produkty Growatt sprzedawane sg na catym Swiecie dlatego muszag W razie probleméw z naszymi urzadzeniami prosimy o kontakt z GROWATT badz osobg
spetnia¢ wymogi bezpieczenstwa w wielu réznych krajach. odpow |e.d2|a.lna za mqntaz.Abysmy mogli w petnipomdc Panstw u potrzebne bedg
nastepujgce informacije:

Model Certyfikaty > Typ inwertera
Growatt >  Informacje dotyczgce modutow
4000UE » Metoda facznosci
Growatt »  Numer seryjny inw ertera
CE ,VDEO0126-1-1, N4105,IEC 62109, AS3100 ,AS4777 > Numer problemu lub w yswietlony na ekranie inw ertera btad
5000UE >  Ekran wyswietlacza inwertera
Growatt
6000UE Shenzhen Grow att New Energy Technology CO.,LTD

1stEast & 3rd Floor, Jiayu Industrial Zone, Xibianling, Shangw u Village,
Shiyan, Baoan District, Shenzhen,P.R.China
Serviceline

T: +867552747 1942
F: +86 7552747 2131
E: service@ginverter.com
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